Стороны обязаны немедленно (в любом случае не позднее 5 дней) в письменной форме уведомить другую сторону о наступлении форс-мажорных обстоятельств и предполагаемом сроке их действия и прекращения. Причем, по требованию другой стороны должен быть представлен документ, удостоверяющий о наступлении подобных обстоятельств, выданный Торговой палатой или компетентным государственным органом.
The parties must immediately (in any case not later than 5 days) inform the other side of the beginning of force majeure conditions and expected duration of their validity and termination. An appropriate confirmation document issued by the Chamber of Commerce or another competent public authority should be submitted at the request of the other party.
